DOLCECLIMA
EASY 10P

OLIMPIA

m I SPLENDID
DDDDDDDDDDDDD







OSTRZEZENIA

(PL)

. Urzadzenie zawiera gaz R290 (klasa palnosci A3).

. Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w dobrze wentylowanym miejscu,

w ktéorym wielkos¢ pomieszczenia odpowiada powierzchni pomieszczenia
okreslonej dla eksploatacji. Urzagdzenie musi by¢ zainstalowane, uzywane
oraz przechowywane w pomieszczeniu o powierzchni podiogi zgodnej
z minimalnymi rozmiarami wskazanymi w tabeli na stronie 10. To
urzadzenie zawiera iloS¢ gazu chiodniczego R290 réwng ilosci wskazanej
na etykiecie umieszczonej na urzadzeniu.

. To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 8 roku zycia oraz osoby

o obnizonej sprawnosci fizycznej, zmystowej lub umystowej oraz nie
posiadajace odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy pod warunkiem, ze
znajduja sie pod nadzorem Ilub zostaly poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzadzenia i zrozumialy zwigzane z nim
ryzyko. Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzadzeniem. Dzieci nie powinny
czysci¢ urzadzenia ani przeprowadza¢ czynnosci konserwacyjnych bez
nadzoru. (dotyczy krajow europejskich).

. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci)

o obnizonej sprawnosci fizycznej, zmystowej lub umystowej oraz nie
posiadajgce odpowiedniej wiedzy oraz doswiadczenia pod warunkiem, ze
znajduja sie pod nadzorem lub zostaly poinstruowane przez osoby
odpowiedzialne za ich bezpieczenstwo. (w przypadku krajéow innych niz
europejskie).

. Jesli kabel zasilajgcy jest uszkodzony, musi zosta¢é wymieniony przez

producenta, jego serwis techniczny, lub personel posiadajacy podobne
kwalifikacje, aby zapobiec wszelkim zagrozeniom dla uzytkownika.

. Aby zapobiec ryzyku porazenia pradem, nalezy wyjaé wtyczke z gniazdka

przed przystapieniem do jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych przy
urzadzeniu.

. W celu zapewniania prawidlowego dzialania urzadzenia, nalezy

przestrzega¢ minimalnych odlegtosci i wskazéwek zawartych w niniejszej
instrukcji (patrz rysunek 1).

. W celu prawidiowego podigczenia elektrycznego urzadzenia nalezy

postepowacé zgodnie ze wskazéwkami w punkcie 2.5.

. Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ zgodnie z krajowymi normami dotyczacymi

potaczen elektrycznych.
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UTYLIZACJA
E Ten symbol na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze urzgdzenia nie mozna
mmm  {raktowac jak zwyktych domowych odpadow, ale nalezy je oddac¢ do punktu zbiorki
urzgdzen elektrycznych i elektronicznych.
Dzieki wiasciwej utylizacji tego produktu pomagasz chroni¢ srodowisko i zdrowie
innych osob. Niewtasciwa utylizacja zagraza zdrowiu ludzi i srodowisku. Wiecej
informacji na temat recyklingu tego produktu mozna uzyskac¢ w lokalnym urzedzie
miasta, firmie zajmujgcej sie wywozem $mieci lub w sklepie, w ktérym zakupiono
produkt.
Niniejsze wytyczne obowigzujg tylko w krajach cztonkowskich UE.
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ILUSTRACJE
llustracje sg pogrupowane na pierwszych stronach instrukcji

SPIS TRESCI

Gtéwny indeks niniejszej instrukcji znajduje sie na
stronie ,PL-1"

0 - OSTRZEZENIA

0.1 - OGOLNE INFORMACJE
Dziekujemy za wybor naszego urzgdzenia.

0.2 - SYMBOLE
Piktogramy w nastepnym rozdziale dostarczajg informacji niezbednych do
prawidtowego, bezpiecznego uzytkowania produktu w szybki i skuteczny sposéb.

0.2.1 - Piktogramy redakcyjne

Serwis
___ | Dotyczy sytuacji, w ktérych nalezy skontaktowa¢ sie¢ z dziatem SERWISU w firmie:
SERWIS TECHNICZNEJ OBSLUGI KLIENTA.

o= Spis tresci
Akapity oznaczone tym symbolem zawierajg bardzo wazne informacje i zalecenia,
zwlaszcza w kontekscie bezpieczenstwa.
Nieprzestrzeganie tych zasad moze skutkowac:
- niebezpieczenstwem obrazen operatorow,
- utratg gwarancji,
- odmowa uznania odpowiedzialnosci producenta.

Podniesiona reka
Dotyczy czynnosci, ktorych bezwzglednie nie wolno wykonywac.

ZAGROZENIE

Wskazuje, ze w urzadzeniu wykorzystano tatwopalny czynnik chtodniczy. Jesli
czynnik chtodniczy ulotni sie i wejdzie w kontakt z zewnetrznym zrodtem
zaptonu, istnieje ryzyko pozaru.
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NIEBEZPIECZENSTWO ZWIAZANE Z WYSOKIM NAPIECIEM
Ostrzega personel, ze opisana czynno$¢ moze spowodowaé porazenie prgdem,
jezeli nie zostanie wykonana zgodnie z zasadami bezpieczenstwa.

OGOLNE NIEBEZPIECZENSTWO
Informuje wiasciwy personel, ze czynnos¢ stwarza ryzyko doznania obrazen
fizycznych, jezeli nie jest wykonywana zgodnie z zasadami bezpieczenstwa.

NIEBEZPIECZENSTWO ZWIAZANE Z TEMPERATURA

Informuje witasciwego personelu, ze czynnos¢ stwarza ryzyko poparzenia
w wyniku kontaktu z elementami w bardzo wysokich temperaturach, jezeli nie
jest wykonywana zgodnie z zasadami bezpieczenstwa.

NIE PRZYKRYWAC
Wskazuje witasciwemu personelowi, ze zabrania sie zakrywania urzgdzenia,
aby zapobiec przegrzaniu.

UWAGA

« Wskazuje, ze nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejszy dokument przed
montazem i/lub uzytkowaniem urzgdzenia.

« Wskazuje, ze personel pomocniczy musi obstugiwaC urzgdzenie zgodnie
z instrukcjg montazu.

UWAGA

« Wskazuje, ze w zatgczonych instrukcjach mogg znajdowac sie dodatkowe
informacje.

« Wskazuje, ze informacje sg dostepne w instrukcji uzytkowania lub instrukciji
montazu.

UWAGA
Wskazuje, ze personel pomocniczy musi obstugiwaC urzgdzenie zgodnie
z instrukcjg montazu.
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0.3 - OSTRZEZENIA OGOLNE

[ PODCZAS UZYWANIA SPRZETU ELEKTRYCZNEGO, NALEZY ZAWSZE )
PRZESTRZEGAC PODSTAWOWYCH SRODKOW BEZPIECZENSTWA, ABY
ZMNIEJSZYC RYZYKO POZARU, PORAZENIA PRADEM | OBRAZEN,

W TYM:

- J
e A

é Aby zapobiec ewentualnym uszkodzeniom sprezarki, kazdy jej start jest
opo6zniony o 3 minuty w stosunku do ostatniego wytaczenia.
J

=

10.

Niniejszy dokument jest ograniczony do uzytku zgodnie z prawem i nie
moze by¢ kopiowany, ani przekazywany osobom trzecim bez wyraznej
zgody producenta OLIMPIA SPLENDID.

Nasze urzadzenia moga ulec zmianie, a niektére czesci moga rézni¢ sie
od przedstawionych tutaj, co nie wplywa w zaden sposéb na tresé
instrukciji.

Przeczytaj uwaznie niniejsza instrukcje przed wykonaniem jakiejkolwiek
czynnosci (montaz, konserwacja, uzytkowanie) i postepuj zgodnie
z instrukcjami zawartymi w kazdym rozdziale.

Zachowaj niniejszg instrukcje do wykorzystania w przysztosci.

Po usunieciu opakowania, sprawdz, czy stan urzadzenia jest bez zarzutu.
Materialy opakowaniowe nie powinny znajdowaé¢ sie w zasiegu dzieci,
poniewaz moga stanowi¢ zagrozenie.

PRODUCENT NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY OSOBISTE
LUB STRATY MATERIALNE SPOWODOWANE NIEZASTOSOWANIEM SIE
DO ZALECEN ZAWARTYCH W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania w modelach
wszelkich zmian, jakie uzna za wskazane, jednak zasadnicze cechy
opisane w niniejszej instrukcji pozostaja bez zmian.

Instalacja i konserwacja klimatyzatorow takich jak ten moze by¢
niebezpieczna, poniewaz zawierajg one gaz chitodzacy pod cisnieniem
oraz czesci zasilane.

Dlatego instalacja, pierwsze uruchomienie i pézniejsza konserwacja
powinny by¢ wykonywane wytfacznie przez upowazniony,
wykwalifikowany personel.

Niezastosowanie sie¢ do zalecen zawartych w niniejszej instrukcji oraz
uzytkowanie urzgdzenia w temperaturach przekraczajacych dopuszczalny
zakres temperatur, spowoduje utrate gwaranciji.

Rutynowa konserwacja filtréw i ogélne czyszczenie zewnetrzne moga by¢
wykonywane przez uzytkownika, poniewaz czynnosci te nie sg trudne ani
niebezpieczne.

Podczas montazu oraz kazdej czynnosci konserwacyjnej, konieczne jest
przestrzeganie srodkéw ostroznosci wskazanych w niniejszej instrukcji

oraz na etykietach umieszczonych wewnatrz lub na urzadzeniu, a takze
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przestrzeganie srodkow ostroznosci wskazanych w niniejszej instrukciji
oraz na etykietach umieszczonych wewnatrz lub na urzadzeniu, a takze
podjecie wszelkich srodkéw ostroznosci sugerowanych przez zdrowy
rozsadek oraz przepisy bezpieczenstwa obowigzujagce w kraju, w ktérym
urzadzenie zostato zamontowane.

W przypadku wymiany czesci, nalezy uzywaé wylacznie oryginalnych
czesci OLIMPIA SPLENDID.

Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dluzszy czas lub nikt nie
przebywa w klimatyzowanym pomieszczeniu, zaleca si¢ odtgczenie go od
zrodta zasilania w celu zapobiegania wypadkom.

Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzywaé¢ ptynnych lub zracych
detergentéow, nie spryskiwaé urzadzenia woda ani innymi ptynami,
poniewaz moga one uszkodzi¢ plastikowe elementy Ilub nawet
spowodowac porazenie pradem.

Nie moczy¢ jednostki wewnetrznej ani pilota.
Moze wystapi¢ zwarcie lub pozar.

W przypadku zaburzen dziatania (na przyklad: nietypowy halas,
nieprzyjemny zapach, dym, nietypowy wzrost temperatury, rozproszenie
elektryczne, itp.), nalezy natychmiast wytaczy¢ urzadzenie i wyja¢ wtyczke
z gniazdka elektrycznego. W przypadku napraw, nalezy kontaktowaé sie
wylacznie z serwisami technicznymi autoryzowanymi przez producenta
i poprosi¢c o zastosowanie oryginalnych czesci zamiennych.
Niezastosowanie si¢ do tego zalecenia moze wplyna¢ na bezpieczenstwo
urzadzenia.

Nie pozwdl, aby klimatyzator dziatat przez dtugi czas, gdy wilgotnos¢ jest
bardzo wysoka, a drzwi lub okna sg otwarte. Wilgo¢ moze sie skropli¢
i zamoczy¢ lub uszkodzi¢ meble.

Podczas pracy urzadzenia, nie nalezy odtagcza¢ wtyczki zasilania. Ryzyko
pozaru lub porazenia pradem.

Nie umieszczaj ciezkich lub goracych przedmiotéw na urzadzeniu.

Przed podigczeniem urzadzenia do zrédia zasilania upewnij sie, ze dane
na tabliczce odpowiadaja tym z sieci zasilania. Gniazdo zasilania musi
by¢ wyposazone w system uziemienia. Tabliczka znamionowa (20)
znajduje si¢ z boku urzadzenia (rys. 2).

Zainstaluj urzadzenie zgodnie z instrukcjami producenta. Nieprawidtowa
instalacja moze stanowi¢ zagrozenie dla ludzi, zwierzat, oraz mienia, za
ktére producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

Jesli wtyczka urzadzenia jest niezgodna z gniazdkiem, gniazdko powinno
zosta¢ wymienione na prawidtowe przez wykwalifikowanego pracownika
technicznego, ktéry musi potwierdzi¢, ze przekrdj kabli gniazdka jest
zgodny z moca pobierang przez urzadzenie. Nie zalecamy uzywania
adapteréw i/lub przedtuzaczy. Jesli jednak nie mozna uniknaé ich
zastosowania, muszg by¢ zgodne z obowigzujagcymi przepisami
bezpieczenstwa, a ich obcigzalnos¢ pradowa (A) nie moze by¢ nizsza niz
maksymalna obcigzalnos¢ urzadzenia.
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29.

30.

31.
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34.
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37.

38.

39.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do pracy z zewnetrznym
programatorem czasowym lub oddzielnym systemem zdalnego
sterowania.

Urzadzenie powinno by¢ uzywane wytacznie w pozycji pionowej.
Nie nalezy w jakikolwiek sposo6b zastaniaé kratek wlotu i wylotu powietrza.

Nie wkiadaj obcych przedmiotéw do kratek wlotu i wylotu powietrza,
poniewaz stwarza to ryzyko porazenia pradem, pozaru lub uszkodzenia
urzadzenia.

Nie nalezy korzystaé z urzadzenia:
- majac mokre lub wilgotne rece;
- bedac boso.

Nie nalezy ciggnaé¢ za kabel zasilajgcy lub za samo urzadzenie, w celu
wyjecia wtyczki z gniazdka sieciowego.

Nie nalezy uzywac¢ tego produktu w bezposrednim swietle stonecznym lub
w poblizu zrédta ciepta, takiego jak np. kuchenka, grzejnik, lub kaloryfer
(rys. 3).

Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia w poblizu urzadzen gazowych (rys. 3).

Zawsze umieszczaj urzadzenie na stabilnej, plaskiej i wypoziomowanej
powierzchni.

Nalezy zapewni¢ minimum 30 cm wolnej przestrzeni po obu stronach oraz
za urzadzeniem, a takze minimum 30 cm wolnej przestrzeni nad
urzadzeniem (rys. 1).

Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu gniazdka elektrycznego (rys. 4).

Gniazdko musi by¢ tatwo dostepne, aby w razie awarii w prosty sposéb
mozna byto odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

Nie dotykaj wtyczki mokrymi rekami.

Nie zginaj, nie skrecaj, nie ciaggnij ani nie uszkadzaj przewodu
zasilajacego.

Nie nalezy prowadzi¢ przewodu zasilajgcego pod wyktadzing, dywanami,
chodnikami itp. Przewdéd zasilajacy nalezy prowadzi¢ z dala od miejsc
o duzym natezeniu ruchu osoéb (ciaggéw komunikacyjnych) i w taki
sposoéb, aby nie stwarzal ryzyka potkniecia.

Odtacz przewéd, gdy urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas i/lub
gdy nikogo nie ma w domu.

Nie uzywaj urzadzenia w szczegélnie wilgothym otoczeniu (tazienka,
kuchnia itp.).

Nie uzywaj tego urzadzenia na zewnatrz lub na mokrych powierzchniach.
Unikaj upuszczania plynéw na urzadzenie. Nie uzywaj urzadzenia
w poblizu zlewéw i kranow.
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Nie nalezy zanurza¢ urzadzenia w wodzie ani zadnym innym plynie.

Wyczys¢ urzadzenie wilgotng szmatka; nie uzywaj produktéw ani
materiatéw sciernych. Patrz: odpowiednia sekcja dotyczaca czyszczenia
filtrow.

Najczestsza przyczyne przegrzania stanowi osadzanie sie kurzu lub
widkien w urzadzeniu. Usuwaj te nagromadzenia regularnie, odlgczajac
urzadzenie od gniazdka elektrycznego i odkurzajac kratki.

Nie uzywaj urzadzenia w sSrodowiskach podlegajagcych znacznym
zmianom temperatur, poniewaz istnieje ryzyko kondensacji wewnatrz
samego urzadzenia.

Zainstaluj urzadzenie w odlegtosci minimum 2 metréow od innych
urzadzen elektronicznych (telewizor, radio, komputer, odtwarzacz DVD
itp.), w celu unikniecia zaktécen (rys. 6).

Nie uzywaj urzadzenia, jesli w pomieszczeniu zostat rozpylony srodek
owadobdjczy lub w obecnosci zapalonych kadzidet, oparéw chemicznych
lub pozostatosci olejowych.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli filtr nie zostat umieszczony prawidiowo.

Demontaz, naprawa Ilub przebudowa wykonana przez osobe
nieuprawniong grozi powaznymi uszkodzeniami i uniewazni gwarancje
producenta.

Nie uzywaj urzadzenia w przypadku nieprawidtowego dziatania lub
usterek, jesli przewdd zasilajacy lub wtyczka sg uszkodzone, lub jesli
urzadzenie zostalo upuszczone lub w jakikolwiek sposéb uszkodzone.
Wyltacz urzadzenie, wyjmij wtyczke z gniazdka i przekaz do sprawdzenia
przez wykwalifikowany personel.

Nie demontuj, ani nie modyfikuj urzadzenia.
Samodzielna naprawa urzadzenia jest bardzo niebezpieczna.

Jesli nie chcesz juz uzywa¢ tego urzadzenia, nalezy wylaczy¢ je z uzytku
poprzez wyjecie wtyczki z gniazdka i przeciecia kabla zasilajgcego.
Niebezpieczne czesci urzadzenia nalezy unieszkodliwi¢, zwlaszcza ze
istnieje ryzyko, ze trafig w rece dzieci.

Do procesu rozmrazania i czyszczenia urzgdzenia nie uzywaj narzedzi
innych niz zalecane przez producenta.

Urzadzenie jest wyposazone w zabezpieczenie termiczne, ktére chroni
ptytke drukowang w przypadku nadmiernej temperatury. Jesli urzadzenie
zabezpieczajgce aktywuje sie, nalezy wyjgé wtyczke z gniazdka
i odczekaé, az urzadzenie catkowicie ostygnie (co najmniej 20+30 minut),
a nastepnie ponownie podiaczyé wtyczke do gniazdka i uruchomié
urzadzenie.

Jesli urzadzenie nie uruchomi sie¢ ponownie, wyjmij wtyczke z gniazdka
i skontaktuj sie z Centrum Pomocy.
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0.4 - PRZEZNACZENIE

» Klimatyzator moze by¢é uzywany wylacznie do wytwarzania cieptego* lub
zimnego powietrza lub do osuszania powietrza (do wyboru) wytacznie
w celu zapewnienia komfortowej temperatury otoczenia.

* Urzadzenie to jest przeznaczone wytacznie do uzytku domowego lub
podobnego.

* Niewlasciwe uzytkowanie urzadzenia z mozliwymi szkodami dla ludzi,
rzeczy lub zwierzat zwalnia firme¢ OLIMPIA SPLENDID z wszelkiej
odpowiedzialnosci.

0.5 - STREFY NIEBEZPIECZNE

 Klimatyzatory nie moga by¢ instalowane w otoczeniu tatwopalnych gazéw,
gazéw wybuchowych, w bardzo wilgotnych srodowiskach (pralnie, szklarnie
itp.), lub w miejscach gdzie znajdujg si¢ inne urzadzenia generujace silne
zrédto ciepta, jak réowniez w poblizu zrédet stonej wody lub wody siarkowej.

* NIE WOLNO uzywaé gazu, benzyny ani innych fatwopalnych cieczy
w poblizu urzadzenia.

* Uzywaj wylacznie dedykowanych temu urzadzeniu elementéw (patrz punkt
1.1). Uzycie czesci innych niz dedykowane moze spowodowaé¢ wycieki
wody, porazenia pradem, pozary, a takze obrazenia lub uszkodzenia mienia.

( Nalezy uzywa¢ tego produktu wytacznie zgodnie z zaleceniami zawartymi )
W niniejszej instrukcji. Inne uzycie moze spowodowaé¢ powazne obrazenia.
PRODUCENT NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA OBRAZENIA/
SZKODY OSOBISTE/STRATY MATERIALNE @ SPOWODOWANE

NIEZASTOSOWANIEM SIE DO ZALECEN ZAWARTYCH W NINIEJSZEJ
INSTRUKCJLI.

* Tylko dla wersji z pompg ciepta
PL-9
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0.6 - OSTRZEZENIA DOTYCZACE GAZU CHLODNICZEGO R290

PL -10

10.

11.

URZADZENIE ZAWIERA GAZ R290 (KLASA PALNOSCI A3).

URZADZENIE NALEZY PRZECHOWYWAC W POMIESZCZENIU DOBRZE
WENTYLOWANYM, GDZIE WIELKOSC POMIESZCZENIA ODPOWIADA
POWIERZCHNI POMIESZCZENIA OKRESLONEJ DO PRACY.

URZADZENIE MUSI BYC ZAINSTALOWANE, UZYWANE ORAZ
PRZECHOWYWANE W POMIESZCZENIU O POWIERZCHNI PODLOGI
WIEKSZEJ NIZ WSKAZANA NA WYKRESIE.

Ilosc.gazu R290 .W kg (patrz Minimalna powierzchnia do uzytku oraz
tabliczka znamionowa na .
. przechowywania m?
urzadzeniu)
0,180 9
0,190 10
0,200 10
0,210 1"
0,220 1
0,230 12
0,240 12
0,250 12
0,260 13

NINIEJSZE URZADZENIE ZAWIERA ILOSC GAZU CHLODNICZEGO R290
ROWNA WARTOSCI PODANEJ NA ETYKIECIE UMIESZCZONEJ NA
URZADZENIU.

URZADZENIE NALEZY PRZECHOWYWAC W POMIESZCZENIU,
W KTORYM NIE MA INNYCH, CIAGLE DZIALAJACYCH ZRODEL ZAPLONU
(NP. OTWARTEGO OGNIA, DZIALAJACYCH URZADZEN GAZOWWYCH,
LUB DZIALAJACEGO GRZEJNIKA ELEKTRYCZNEGO).

Nie przektuwacé ani nie spala¢.
Nalezy pamieta¢, ze czynniki chtodnicze moga nie mie¢ zapachu.

R290 to gaz chtodniczy zgodny z europejskimi dyrektywami dotyczacymi
ochrony sSrodowiska. Nie przebijaj zadnej czesci obiegu czynnika
chtodniczego.

Nie uzywaj sSrodkow przyspieszajacych rozmrazanie ani Srodkéw
czyszczacych innych niz zalecane przez producenta.

Podczas rozmrazania i czyszczenia urzadzenia, nie uzywaj narzedzi
innych niz zalecane przez producenta.

Jesli urzadzenie jest instalowane, uzywane Ilub przechowywane
w niewentylowanym miejscu, pomieszczenie musi by¢ zaprojektowane
tak, by uniemozliwi¢ gromadzenie sie wyciekéw czynnika chtodniczego,
skutkujacych ryzykiem pozaru lub wybuchu spowodowanych zapaleniem
sie czynnika chtodniczego przez grzejniki elektryczne, piece lub inne
zrodta zaptonu.

OLIMPIA
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12.
13.
14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Nalezy przestrzega¢ krajowych przepiséw dotyczacych gazu.
Nie zastaniaj otworéw wentylacyjnych.

Urzadzenie nalezy przechowywaé w sposob zapobiegajacy uszkodzeniom
mechanicznym.

Kazda osoba, ktéra jest zaangazowana w prace przy obiegu czynnika
chtodniczego, powinna posiada¢ wazny certyfikat wydany przez
akredytowany w branzy organ oceniajacy, poswiadczajgcy kompetencje
do bezpiecznej pracy z czynnikami chiodniczymi zgodnie z uznang
w branzy specyfikacjg oceny.

Serwisowanie nalezy wykonywa¢ wylacznie zgodnie z zaleceniami
producenta sprzetu. Konserwacja i naprawy wymagajace wsparcia ze
strony innych wykwalifikowanych oséb muszg by¢é wykonywane pod
nadzorem osoby kompetentnej w zakresie stosowania tatwopalnych
czynnikéw chtodniczych.

TRANSPORT URZADZEN ZAWIERAJACYCH tATWOPALNE CZYNNIKI
CHLODNICZE
Patrz przepisy transportowe.

OZNAKOWANIE URZADZEN ZA POMOCA ZNAKOW
Patrz przepisy lokalne.

UTYLIZACJA URZADZEN ZAWIERAJACYCH tATWOPALNE CZYNNIKI
CHLODNICZE
Patrz przepisy krajowe.

PRZECHOWYWANIE SPRZETU/URZADZEN
Sprzet powinien by¢ przechowywany zgodnie z instrukcjami producenta.

PRZECHOWYWANIE OPAKOWANEGO (NIESPRZEDANEGO) SPRZETU
Zabezpieczenie opakowania magazynowego powinno byC wykonane w taki
sposob, aby mechaniczne uszkodzenie sprzetu wewnatrz opakowania nie
powodowato wycieku czynnika chtodniczego. Maksymalna liczba elementow,
ktére moga by¢ sktadowane razem, jest okreslana przez lokalne przepisy.

INFORMACJE O SERWISIE

a) Kontrole lokalne
Przed rozpoczeciem prac z uktadami zawierajgcymi fatwopalne czynniki
chtodnicze konieczne jest sprawdzenie bezpieczenstwa, w celu
zminimalizowania ryzyka zaptonu.
Przy naprawie uktadu chtodzacego, nalezy zachowac ponizsze srodki
ostroznosci przed przystgpieniem do prac przy uktadzie.

b) Procedura robocza
Prace nalezy wykonywaé¢ zgodnie z kontrolowang procedurg, w celu
zminimalizowania ryzyka obecnosci tatwopalnego gazu lub oparéw podczas
pracy.

c) Ogolny obszar roboczy
Caly personel konserwacyjny oraz inne osoby pracujgce w okolicy muszag
zostac poinstruowane o charakterze wykonywanych prac.
Nalezy unika¢ pracy w ograniczonej przestrzeni.
Obszar wokot miejsca pracy powinien by¢ wydzielony.
Nalezy upewni¢ sie, ze warunki w obszarze wykonywania pracy s3g
bezpieczne, poprzez kontrole materiatow tatwopalnych.
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d)

e)
f)
g)
h)
PL-12
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Sprawdzanie obecnosci czynnika chtodniczego

Obszar nalezy sprawdzi¢ za pomocg odpowiedniego detektora czynnika
chtodniczego zaréwno przed jak i w trakcie pracy, w celu upewnienia sig, ze
technik jest $wiadomy obecnosci potencjalnie fatwopalnej atmosfery.
Nalezy upewnic sig, ze sprzet uzywany do wykrywania wyciekow nadaje sie
do pracy z tatwopalnymi czynnikami chtodniczymi, tj. nie powoduje iskrzenia,
jest odpowiednio uszczelniony i iskrobezpieczny.

Obecnosé¢ gasnicy

W  przypadku wykonywania jakichkolwiek prac gorgcych na sprzecie
chtodniczym lub innych zwigzanych z nim czesciach, odpowiedni sprzet
gasniczy musi by¢ bezposrednio dostepny.

W poblizu miejsca tadowania musi sie znajdowac¢ gasnica proszkowa lub
CO2.

Brak zrodet zaptonu

Zadna osoba wykonujgca prace zwigzane z instalacjg chtodniczg, wigzgce
sie z odstonieciem przewodow, ktére zawierajg lub zawieraty palny czynnik
chtfodniczy, nie moze wykorzystywaC zadnych zrodet zaptonu w sposoéb,
ktory moze spowodowacC zagrozenie pozarem lub wybuchem. Wszelkie
mozliwe zrodta zaptonu, w tym palenie papierosow, powinny znajdowac sie
w odpowiedniej odlegtosci od miejsca montazu, naprawy, usuwania oraz
utylizacji, podczas ktorych palny czynnik chtodniczy moze zosta¢ uwolniony
I wprowadzony do otaczajgcej przestrzeni. Przed rozpoczeciem pracy,
nalezy sprawdzi¢ obszar wokot sprzetu, w celu upewnienia sie, ze nie ma
zadnych zagrozen zwigzanych z tatwopalnoscig lub zaptonem. Znaki zakazu
palenia powinny by¢ wywieszone.

Obszar wentylowany

Przed dostaniem sie do instalacji lub przeprowadzeniem jakichkolwiek prac
gorgcych, nalezy upewniC sie, ze obszar jest otwarty lub odpowiednio
wentylowany.

W czasie wykonywania prac, nalezy zapewnic statg wentylacje. Wentylacja
powinna bezpiecznie rozpraszac¢ uwolniony czynnik chtodniczy i, jesli to tylko
mozliwe, usuwac go na zewnatrz do atmosfery.

Kontrole urzadzen chtodniczych

Wymieniane elementy elektryczne muszg by¢ zgodne z ich przeznaczeniem
oraz konkretng specyfikacja.

Zawsze nalezy przestrzegaC wytycznych dotyczgcych konserwacji i obstugi
opracowanych przez producenta.

W razie watpliwosci, nalezy skontaktowaC sie z dziatem technicznym
producenta, w celu wuzyskania pomocy. W przypadku instalacji
wykorzystujgcych palne czynniki chtodnicze, stosuje sie nastepujgce kontrole:
Wielkos¢ napetnienia jest zgodna z wielkoscig pomieszczenia, w ktorym
zainstalowane sg czesci zawierajgce czynnik chtodniczy; Urzgdzenia
wentylacyjne i wyloty dziatajg prawidtowo i sg drozne; Jezeli uzywany jest
jakikolwiek posredni obwdd chtodniczy, obwod wtoérny nalezy sprawdzi¢ pod
katem obecnosci czynnika chtodniczego; Oznaczenia na sprzecie pozostajg
widoczne i czytelne. Nalezy poprawi¢ oznakowanie i znaki, ktore sg
nieczytelne; Rura lub elementy chtodnicze sg zainstalowane w pozyciji
zmniejszajgcej prawdopodobienstwo wystawienia ich na dziatanie
jakiejkolwiek substancji, ktora moze korodowacC elementy zawierajgce
czynnik chtodniczy, chyba, ze elementy te sg zrobione z materiatéw, ktére sg
z natury odporne na korozje lub sg odpowiednio zabezpieczone przed
korozja.



)

Kontrole urzadzen elektrycznych

Naprawa i konserwacja elementéw elektrycznych musi obejmowac wstepne
kontrole bezpieczenstwa oraz procedury inspekcji komponentow. Jesli
istnieje usterka, ktéra mogtaby zagrozi¢ bezpieczenstwu, nie mozna
podtaczyC zasilania elektrycznego do instalacji, dopoki nie zostanie ona
naprawiona w sposéb zadowalajgcy. Jezeli usterka nie moze zostac
usunieta natychmiastowo, ale konieczne jest kontynuowanie pracy, nalezy
zastosowac odpowiednie rozwigzanie tymczasowe.

Nalezy to zgtosic wilascicielowi sprzetu, aby obie strony byty
poinformowane. Wstepne kontrole bezpieczenstwa powinny obejmowac:
Czy kondensatory sg roztadowane: nalezy to zrobi¢ w bezpieczny sposéb,
aby unikng¢ mozliwosci iskrzenia; czy podczas tadowania, odzyskiwania,
lub czyszczenia systemu nie sg odstoniete zadne elementy elektryczne
i przewody pod napieciem; Sprawdzenie ciggtosci uziemienia.

23. NAPRAWY USZCZELNIONYCH ELEMENTOW

a)

Podczas napraw uszczelnionych elementow, nalezy odtgczy¢ wszystkie
zrodfa zasilania elektrycznego od sprzetu, na ktorym wykonywane sg prace,
przed jakimkolwiek zdjeciem zaplombowanych pokryw itp. Jezeli jest
absolutnie konieczne, aby sprzet byt =zasilany pradem podczas
serwisowania, wowczas w najbardziej krytycznym punkcie nalezy umiescic
na state dziatajgcg forme wykrywania nieszczelno$ci, tak aby ostrzec
o potencjalnie niebezpiecznej sytuacji.

Szczegolng uwage nalezy zwroci¢ na nastepujgce kwestie, aby zapewnic,
ze podczas pracy na elementach elektrycznych obudowa nie zostanie
zmieniona W sposob, ktory bedzie miat wptyw na poziom ochrony.
Obejmuje to uszkodzenia kabli, nadmierng ilos¢ potgczen, zaciski wykonane
niezgodnie z  oryginalng  specyfikacja, uszkodzenie uszczelek,
nieprawidtowe dopasowanie dtawnic, itp.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest zamocowane bezpiecznie.

Upewnij sie, ze uszczelki lub materiaty uszczelniajgce nie ulegty degradaciji
w taki sposob, ze nie stuzg juz do zapobiegania wnikania tatwopalnych
atmosfer. Czesci zamienne muszg by¢é zgodne ze specyfikacjami
producenta.

Stosowanie uszczelniacza silikonowego moze zmniejsza¢ skuteczno$c
niektorych rodzajow sprzetu do wykrywania nieszczelnosci. Elementy
iskrobezpieczne nie muszg byc izolowane przed przystgpieniem do pracy
nad nimi.

24. NAPRAWA ELEMENTOW ISKROBEZPIECZNYCH

Nie nalezy stosowa¢ zadnych trwatych obcigzen indukcyjnych Ilub
pojemnosciowych do obwodu bez upewnienia sie, ze nie doprowadzi to do
przekroczenia dopuszczalnego napiecia i pradu dozwolonego dla
uzywanego sprzetu. Elementy iskrobezpieczne to jedyne elementy, ktore
moga by¢ pod napieciem podczas wykonywania na nich prac w atmosferze
palnej.

Aparatura badawcza powinna mie¢ prawidlowg wartos¢ znamionowa.
Czesci nalezy wymienia¢ wytgcznie na czesci okreslone przez producenta.
Inne czesci mogg skutkowac zaptonem czynnika chtodniczego z wycieku
w atmosferze.

25. OKABLOWANIE

Nalezy upewniC sie, ze okablowanie nie bedzie narazone na zuzycie,
korozje, nadmierne cisnienie, wibracje, ostre krawedzie, lub inne
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niekorzystne wptywy srodowiska.
Kontrola powinna réwniez uwzglednia¢ skutki starzenia lub ciggtych wibraciji
pochodzgcych ze zrodet takich jak sprezarki lub wentylatory.

26. WYKRYWANIE tATWOPALNYCH CZYNNIKOW CHLODNICZYCH

W Zadnym wypadku nie wolno uzywac¢ potencjalnych zrédet zaptonu do
poszukiwania lub wykrywania wyciekow czynnika chtodniczego.

Nie wolno uzywaé latarki halogenowej (ani zadnego innego detektora
wykorzystujgcego otwarty ptomien).

27. METODY WYKRYWANIA WYCIEKOW

Nastepujagce metody wykrywania nieszczelno$ci sg uznawane za
dopuszczalne w przypadku uktadow zawierajgcych palne czynniki chtodnicze.
Do wykrywania palnych czynnikdbw chtodniczych nalezy stosowac
elektroniczne detektory nieszczelnosci, jednakze ich czutos¢ moze byc
niewystarczajgca lub mogg wymagac¢ ponownej kalibracji. (Sprzet detekcyjny
nalezy kalibrowa¢ w obszarze wolnym od czynnika chtodniczego.)

Nalezy upewnic¢ sie, ze detektor nie stanowi potencjalnego Zrédta zaptonu
i jest odpowiedni dla uzywanego czynnika chtodniczego

Sprzet do wykrywania nieszczelnosci powinien by¢ ustawiony na procent LFL

czynnika chtodniczego i skalibrowany do zastosowanego czynnika
chtodniczego, a odpowiedni procent gazu (maksymalnie 25%) zostat
potwierdzony.

Ptyny do wykrywania nieszczelnosci nadajg sie do stosowania z wiekszoscig
czynnikow chtodniczych, jednakze nalezy unikaC stosowania detergentow
zawierajgcych chlor, poniewaz chlor moze wejS¢ w reakcje z czynnikiem
chtodniczym i powodowac korozje rur miedzianych.

W przypadku podejrzenia wycieku, nalezy usungé/zgasi¢ wszystkie otwarte
ptomienie.

W  przypadku wykrycia wycieku czynnika chtodniczego wymagajacego
lutowania, nalezy odzyskac caty czynnik chtodniczy z uktadu lub odizolowac
go (za pomocg zaworow odcinajgcych) w czesci uktadu oddalonej od miejsca
wycieku.

Nalezy nastepnie przeptuka¢ uktad azotem beztlenowym (OFN), zaréwno
przed, jak i podczas procesu lutowania.

28. USUWANIE | OPROZNIANIE

Podczas wejscia do obiegu czynnika chtodniczego w celu wykonania naprawy
lub w jakimkolwiek innym celu, nalezy stosowac konwencjonalne procedury.
Jednak wazne jest, aby postepowacC zgodnie z najlepszymi praktykami,
poniewaz nie mozna wykluczy¢ palnosci.

Nalezy przestrzegac nastepujgcej procedury:

* Usungc¢ czynnik chtodniczy;

* Oczysci¢ obwdd gazem obojetnym;

* Oprozni¢;

* Raz jeszcze wyczysci¢ obieg gazem obojetnym;

» Otworzy¢ uktad, przecinajac lub lutujac.

Wsad czynnika chtodniczego nalezy odzyska¢ do odpowiednich zbiornikow
do odzysku. Nalezy przeptuka¢ uktad za pomocg OFN, aby upewnic sie, ze
modut jest bezpieczny.

Ten proces moze wymagac kilkukrotnego powtorzenia.

Do tego zadania nie nalezy uzywac sprezonego powietrza ani tlenu.
Ptukanie powinno nastgpiC poprzez przerwanie prozni w ukladzie za
pomocg OFN i kontynuowanie napetniania az do osiggniecia cisnienia
roboczego, nastepnie odpowietrzenie do atmosfery, a finalnie stworzenie prozni.
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Proces ten nalezy powtarzac, dopoki w uktadzie nie bedzie czynnika
chtodniczego. Po uzyciu ostatniego tadunku OFN, ukfad nalezy doprowadzi¢
do cisnienia atmosferycznego, aby umozliwi¢ wykonanie pracy.

To dziatanie jest absolutnie niezbedne, jesli na przewodach majg zostac
wykonane prace zwigzane z lutowaniem.

Upewnij sie, ze wylot pompy prozniowej nie znajduje sie w poblizu
jakichkolwiek zrodet zaptonu i czy jest dostepna wentylacja.

29. PROCEDURY tADOWANIA
Poza konwencjonalnymi procedurami tadowania, nalezy przestrzegac
nastepujgcych wymagan.
Upewnij sie, ze podczas korzystania ze sprzetu do tadowania nie ma
miejsca zanieczyszczenie roznych czynnikéw chtodniczych. Wezyki lub
przewody powinny by¢ mozliwie najkrotsze, tak by minimalizowac ilos¢
zawartego w nich czynnika chtodniczego.
Butle powinny by¢ utrzymywane w pozycji pionowe;.
Przed napetnieniem uktadu czynnikiem chtodniczym, nalezy upewnic sie, ze
system chtodniczy jest uziemiony.
Po zakonczeniu tadowania, nalezy oznaczy¢ uktad (jesli nie zostato to
zrobione wczesniej).
Nalezy zwrdci¢ szczegolng uwage, aby nie przepetni¢ uktadu chtfodniczego.
Przed ponownym napetnieniem systemu, nalezy przeprowadzi¢ probe
ciSnieniowg za pomocg OFN.
Uktad powinien zosta¢ przetestowany pod kgtem szczelnosci po
zakonczeniu fadowania, ale przed uruchomieniem. Przed opuszczeniem
miejsca pracy, nalezy przeprowadzi¢ kontrolng probe szczelnosci.

30. WYCOFANIE Z EKSPLOATACJI

Przed wykonaniem tej procedury, wazne jest, aby technik doktadnie
zapoznat sie ze sprzetem i wszystkimi jego szczegdétami. Zalecang dobrg
praktykg jest by bezpiecznie odzyskac wszystkie czynniki chtodnicze.

Przed wykonaniem zadania, nalezy pobraé¢ prébke oleju oraz czynnika
chtodniczego w  przypadku, gdy przed ponownym  uzyciem
zregenerowanego odzyskanego czynnika chtodniczego wymagana jest
analiza. Niezbedne jest, aby energia elektryczna byta dostepna przed
rozpoczeciem wykonywania zadania.

a) Nalezy zapoznac¢ sie ze sprzetem i jego obstuga.
b) Odizoluj system elektrycznie.
c) Przed przystgpieniem do wykonywania procedury, nalezy upewnic sie, ze:

* W razie potrzeby dostepny jest mechaniczny sprzet do obstugi butli
z czynnikiem chtodniczym;

* Wszystkie srodki ochrony osobistej sg dostepne i sg uzywane prawidtowo;

* Proces odzyskiwania jest przez caty czas nadzorowany przez
kompetentng osobe;

* Sprzet i butle do odzyskiwania sg zgodne z odpowiednimi normami.

d) Jesli to mozliwe, nalezy odpompowac uktad czynnika chtodniczego.

e) Jesli nie ma mozliwosci uzyskania prozni, nalezy wykona¢ kolektor, aby
usung¢ czynnik chtodniczy z réznych czesci uktadu.

f) Przed rozpoczeciem odzyskiwania, upewnij sie, ze butla znajduje sie na
wadze.

g) Uruchom maszyne do odzysku, postepujgc zgodnie z instrukcjami
producenta.

h) Nie nalezy przepetnia¢ butli. (Nie wiecej niz 80% objetosci wsadu ptynnego.)
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31. ZN

i) Nie przekraczaj maksymalnego cisnienia roboczego butli, nawet
tymczasowo

J) Po prawidtowym napetnieniu butli i zakonczeniu procesu, nalezy sie
upewni¢, ze butle i sprzet zostaty niezwtocznie usuniete z miejsca
wykonywania prac, a wszystkie zawory izolacyjne w sprzecie zostaty
zamkniete.

k) Odzyskany czynnik chtodniczy nie moze zostaé wprowadzony do innego
ukfadu chtodniczego, chyba, ze zostat oczyszczony i sprawdzony.

AKOWANIE

Sprzet nalezy oznakowac informacjg, ze zostat wycofany z eksploatacii,
a czynnik chtodniczy zostat usuniety.

Etykiete nalezy opatrzy¢ datg i podpisac.

Nalezy upewni¢ sie, ze na urzgdzeniu znajdujg sie etykiety informujgce, ze
urzgdzenie zawiera tatwopalny czynnik chtodniczy.

32. ODZYSKIWANIE
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Usuwajgc czynnik chtodniczy z uktadu, zarbwno w celu serwisowania, jak
I wycofania z eksploatacji, zalecang dobra praktyka jest usuwanie wszystkich
czynnikdw chfodniczych w bezpieczny sposob.

Podczas przenoszenia czynnika chtodniczego do butli, nalezy upewnic sie, ze
stosowane s3 tylko odpowiednie butle do odzyskiwania czynnika chtodniczego.
Upewnij sie, ze dostepna jest wystarczajgca ilos¢ butli do przechowania
catego tadunku odzyskanego z uktadu.

Wszystkie butle, ktére majg byC uzyte, sg przeznaczone do odzyskiwanego
czynnika chtodniczego i oznakowane dla tego czynnika chtodniczego
(tj. specjalne butle do odzysku czynnika chtodniczego). Butle powinny by¢
w dobrym stanie technicznym 2z zaworem nadmiarowym ciSnienia
| powigzanymi zaworami odcinajgcymi.

Puste butle do odzysku sg oprozniane i, jesli to mozliwe, chtodzone przed
rozpoczeciem odzysku.

Sprzet do odzysku powinien byé w dobrym stanie technicznym, zawierac
zestaw instrukcji dotyczacych sprzetu roboczego i powinien by¢ odpowiedni
do odzysku tatwopalnych czynnikdw chtodniczych.

Ponadto, zestaw skalibrowanych wag musi by¢ dostepny i sprawny
technicznie.

Wezyki powinny by¢ wyposazone w szczelne zigczki rozigczajgce i byc
w dobrym stanie technicznym.

Przed uzyciem maszyny do odzysku, nalezy sprawdzi¢, czy jest ona
w dobrym stanie technicznym, czy byta wtasciwie konserwowana oraz czy
wszelkie dodatkowe elementy elektryczne sg uszczelnione, aby zapobiec
zaptonowi w przypadku uwolnienia czynnika chtodniczego.

W razie watpliwosci, nalezy skontaktowac sie z producentem.

Odzyskany czynnik chtodniczy powinien zosta¢ zwrécony dostawcy czynnika
chtodniczego w odpowiedniej butli do odzysku, a odpowiedni dokument
przekazania odpadéw powinien zosta¢ sporzadzony. Nie nalezy mieszac
czynnikdw chtodniczych w jednostkach odzysku, a zwiaszcza w butlach.
W przypadku usuwania sprezarek lub olejéw sprezarek, nalezy upewnic sie,
ze zostaly one oproznione do akceptowalnego poziomu, tak by miec
pewnos¢, ze palny czynnik chtodniczy nie pozostanie w srodku smarnym.
Proces oprozniania nalezy przeprowadzi¢ przed zwrotem sprezarki do
dostawcy.

W celu przyspieszenia tego procesu, nalezy stosowaé wytgcznie ogrzewanie
elektryczne korpusu sprezarki.

Spuszczanie oleju z uktadu powinno odbywac sie w sposob bezpieczny.



1 - OPIS URZADZENIA
1.1 - WYKAZ DOSTARCZONYCH ELEMENTOW (rys. 5)

Urzgdzenie jest pakowane pojedynczo w kartonowe opakowanie.
Opakowanie moze by¢ transportowane recznie przez dwoch operatoréw lub tadowane na wézek widtowy.

@ Przechowuj opakowanie pojedynczo; nie uktadaj go w stos.

1. Koncowka do weza elastycznego 6. Kotnierze wewnetrzne

2. Pilot 7. Rura spustowa kondensatu

2a. Bateria do pilota 2 sztuki - typ AAA x 1,5V 8. Okienny przenos$nik powietrzny

3. Ksigzeczki uzytkowania i konserwaciji + 9. Zaslepka kotnierza (tylko w wersjach,
gwarancja w ktérych przewidziane)

4. Elastyczny waz do wlotu/wylotu powietrza 10. Przyssawka okienna

5. Zestaw s$rub i srub kotwowych

1.2 - IDENTYFIKACJA GLOWNYCH ELEMENTOW (rys. A)

21. Panel sterowania 27. Wyjmowany filtr powietrza
22. Kratka wylotu powietrza 28. Korek spustowy kondensatu
23. Komora pilota 29. Kratka wlotu powietrza

24. Odbiornik podczerwieni pilota 30. Kratka wylotu powietrza

25. Kota 31. Kratka wlotu powietrza

26. Uchwyt

- /
PL -17

DOLCECLIMA EASY 10P



2 - MONTAZ

2.1 - SPOSOB PRZENOSZENIA KLIMATYZATORA

e

2.2 -

@ ™
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Urzadzenie nalezy umieszcza¢ na ptaskich, stabilnych >
powierzchniach znajdujgcych sie na poziomie podtogi. SN2
. Klimatyzator nalezy podtgcza¢ wytgcznie do gniazdek Y ;73 /\;
J

. Nalezy zachowaé minimalng odlegtos¢ 30 cm (rys.1)

* Transport i obstuga urzadzenia musza odbywac sie w pozycji pionowej.

W przypadku transportowania w pozycji poziomej, nalezy odczeka¢ minimum
godzine przed uruchomieniem.

* Przed przeniesieniem lub transportem urzadzenia, nalezy catkowicie
odprowadzi¢ kondensat, dziatajac zgodnie z opisem w sekcji 4.2.

UWAGA

Transportowanie urzadzenia na delikatnych podtogach (na przykitad:

podiogach drewnianych):

» Catkowicie odprowadzi¢ kondensat.

» Podczas przesuwania klimatyzatora nalezy zachowaé szczegding
ostroznosé, poniewaz kota moga pozostawiaé slady na podfodze. Pomimo
tego, ze sg one wykonane ze sztywnego materiatu i obracaja sie, moga ulec
uszkodzeniu w wyniku uzytkowania lub nadmiernego zabrudzenia.

Zaleca sie sprawdzenie czystosci i mobilnosci kot.

OSTRZEZENIA

Nieprzestrzeganie ponizszych zalecen moze spowodowac¢ uszkodzenie
urzadzenia.

e N

elektrycznych wyposazonych w system uziemienia.
Nalezy upewni¢ sie, ze zastony lub inne przedmioty nie
zastaniajg filtréw poboru powietrza.

miedzy klimatyzatorem a sgsiadujgcymi obiektami.

Urzadzenie nalezy zawsze uruchamiac¢, zwracajgc uwage, aby nic nie utrudniato
zasysania i wyprowadzania powietrza.

Klimatyzatora nie wolno uzywac w pralniach.

Klimatyzator nalezy montowa¢ wytgcznie w suchym miejscu.

Klimatyzatora nie wolno uruchamia¢ w obecnosci niebezpiecznych materiatéw,
pary lub cieczy.

Filtry powietrza nalezy czysci¢ co najmniej raz w tygodniu.

OLIMPIA
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2.3 - MONTAZ

Klimatyzator nalezy instalowaé¢ w odpowiednim $rodowisku.

Zaleca sie ograniczanie promieniowania stonecznego poprzez zastanianie zaston, zaluzji oraz zamykanie
drzwi i okien.

a. Witoz koncéwke weza elastycznego (1) do otworu wylotu powietrza urzgdzenia (30), jak pokazano na
rysunku 7.

b. Umies¢ elastyczny waz (4) na koncéwce (1) tak, aby powietrze mogto uciekaé (rys.8).

2.3.a - INSTALACJA MOBILNA

Klimatyzator nalezy instalowa¢ w odpowiednim $rodowisku.

Zaleca sie ograniczanie promieniowania stonecznego poprzez zastanianie zaston, zaluzji oraz zamykanie
drzwi i okien.

a. Ustaw klimatyzator przed oknem lub oknem francuskim.

b. Wit6z kohcowke weza elastycznego (4) do siatki wylotu powietrza urzgdzenia (30), jak pokazano na
rysunku 8.

o

Zatoz koncowke przenosnika (8) i wtoz do weza elastycznego (4) (rys. 9).
. Ustaw koncowke (8) w taki sposéb, aby powietrze wychodzito na zewnatrz (rys. 10)

d
@ Przedtuz rure tak, aby przenos$nik powietrza pozostat zamkniety miedzy oprawg zaluzji (rys. 10).
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2.3.b - INSTALACJA STALA

Klimatyzator mozna réwniez montowac za pomocg statych otworow w oknach lub Scianach.

Przeptyw powietrza nie moze by¢ blokowany przez siatke ochronng lub podobne.

Wszelkie formy ochrony muszg mie¢ catkowity przekrdj poprzeczny dla przeptywu powietrza nie mniejszy
niz 140 cm?2.

a. Wykonaj otwér o Srednicy 135 mm w oknie lub Scianie, na wysoko$ci miedzy 300 a 1050 mm od
podtoza (rys. 11).

b. Umiesc¢ kotnierz (6) na otworze w $cianie i zaznacz punkty wiercenia. (rys. 12)

€. Zdejmij kotnierz (6) i zréb otwory o srednicy 6 mm. (rys. 13)

d. Wi6z zatyczki (T) do otworow. (rys. 13)

e. Umies¢ kotnierz (6) na otworze w $cianie i przymocuj go za pomocg trzech $rub (V). (rys. 13)

f. Wioz koniec weza elastycznego (4) do otworu wylotu powietrza urzadzenia (30), jak pokazano na
rysunku 8.

d. Podtacz drugi koniec weza elastycznego (4) do kotnierza (6) (rys. 14).

h. Wyjmij waz elastyczny (4) kotnierza (6) i zamknij kotnierz nasadka (9), gdy urzgdzenie nie jest
uruchomione (rys. 15).

2.4 - WIERCENIE W SCIANIE

Czynnos¢ te nalezy wykonac¢ przy uzyciu odpowiednich narzedzi, aby ufatwi¢ prace i zapobiec
nadmiernym uszkodzeniom lub zaktéceniom u klienta.

Najlepszymi narzedziami do wiercenia duzych otworéw w $cianach sg specjalne wiertta zwane
rdzenidwkami o bardzo wysokim momencie obrotowym i regulowanej predkosci obrotowej w zaleznosci
od s$rednicy wierconego otworu.

Aby zapobiec tworzeniu sie duzych ilosci pytu i gruzu w wyniku wiercenia, wiertto rdzeniowe mozna
wyposazy¢ w system prézniowy, ktéry za pomocg przyssawek zostaje umieszczony w strefie wiercenia.
Nasz Dziat Serwisu udzieli Panstwu wszelkich niezbednych informacji, ktére umozliwia Panstwu
odnalezienie tych urzadzen.

2.5 - PODLACZENIE ELEKTRYCZNE

Urzgdzenie wyposazone jest w kabel zasilajgcy z wtyczka. (

Przed podtgczeniem klimatyzatora upewnij sie, ze:

» Wartosci napiecia i czestotliwosci zasilania sg zgodne z podanymi na
tabliczce znamionowej urzgdzenia.

» Linia energetyczna jest wyposazona w skuteczne potgczenie
uziemiajgce i jest odpowiednio dobrana do maksymalnego zuzycia
energii przez klimatyzator. _
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Sie¢ energetyczna, do ktérej zostanie podtgczone urzadzenie musi by¢ wyposazona w odpowiednie
wielobiegunowe urzgdzenie odtgczajgce, zgodne z krajowymi przepisami dotyczgcymi instalaciji.
Urzadzenie jest zasilane wylgcznie z gniazdka zgodnego z dostarczong wtyczka.

ﬁ OSTRZEZENIE

Jakakolwiek wymiana przewodu zasilajgcego musi byé przeprowadzona

wyfacznie przez wsparcie techniczne Olimpia Splendid lub przez podobnie
wykwalifikowany personel.

2.6 - ODSACZANIE

W zaleznosci od sposobu uzytkowania urzgdzenia konieczne jest
podtgczenie rury odprowadzajgcej skropliny.

2.6.a - Zastosowanie jako odwilzacz

Aby prawidtowo korzysta¢ z urzadzenia, postepuj w nastepujgcy
sposob (rysunek 32):

a. Zdejmij zatyczke (28).

b. W6z dotgczong do zestawu rurke (7) do ztgcza.

@ Upewnij sie, ze koniec rury odprowadzajgcej (7) znajduje
sie na studzience $ciekowej lub w pojemniku.
Upewnij sie, ze rura (7) nie jest zatkana.
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3 - KORZYSTANIE Z URZADZENIA

Tryby funkcjonowania klimatyzatora mozna wybra¢ zaréwno za pomoca pilota, jak i panelu sterowania
znajdujgcego sie na obudowie klimatyzatora.
Zaakceptowanie wybranej funkcji potwierdza "sygnat dzwiekowy".

3.1 - SYMBOLE | PRZYCISKI NA PANELU STEROWANIA (rys. B)

l
X

SW5

l=

-

o o
TmINnG

= —
Blue Air Turbo

.

* SW1: wit/tryb czuwania; *D1: ustaw temperature/Timer

* SW2: wybdr trybu pracy *D2: wskaznik predkosci wentylatora (patrz ,SW7”)
ECO - Blue air (auto) =>
=> tylko wentylator => *S81:  zegar
=> osuszanie => *+S2:  wskaznik temperatury w °C
=> ogrzewanie +83:  wskaznik temperatury w F
(aktywny tylko w wersji z pompg ciepta) => +S4: tryb samego wentylatora
=> chlodzenie => «S5: tryb chtodzenia
=> chiodzenie turbo => ... +S6: tryb osuszania

« SW3: zwiekszenie temperatury/opdznienia .s7.  tryb ogrzewania

+ SW4: zmniejszenie temperatury/opéznienia (aktywny tylko w wersji z pompa ciepta)

« SW5: wyswietlacz *+S8:  tryb uspienia

* SW6: opoznienie wigczenia/wytgczenia +S9:  tryb odmierzania czasu
jednostki potwierdzenie/anulowanie (zaprogramowane wigczanie/wytgczanie)

* SW7: wybdr predkosci wentylatora »$10:  tryb automatyczny (ECO)
minimalna predko$é - | | = $11: funkcja Turbo
=> érednia predkosé - | - *S$12: wskaznik zasilania elektrycznego urzgdzenia
=> maksymalna predkos¢ snu Sl =
=> Blue Air (auto)
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3.2 - PRZYCISKI PILOTA (rys. C)
G K’fﬁ h
2 (@ Timer On Timer Off D15
> Auto|Set Temp. [Eco] T B12
:>I¢cOo|| “ (5 D16 D1 D14 D13
e o | (7 LN | |
< Fan 2= (@) Timer On \Timer Off D12
: -
D2 —= ¢ Auto|Set Temp. @ L ¥ D11
31— {for) &) —s10 03— 5 ool ;=g =1’ H9
_ - / @ D10
BZ—@ -7\ (8 Bg °* 6 Dry '-' ' l —
Y — D9
TEMP D5—— O Heat| "“emN . "ammS ) l\
83— () \=/ (@) —ss D6 —2- <) Fan |ERC >>>>>>>>>f>>>>>>>>>> Auto) o8
B4——s@ SWING @)Q_B7 D7
B5  “S—— ——~ B6
. )
* B1: przycisk wtgczania/wytgczania do wigczania obnizenie temperatury ¥
wytaczania urzadzenia * B12: wyswietlacz
- symbol (l) (D1) wigczony: urzad
wigczone «D1: wskaznik pracy urzadzenia
- symbol (') (D2) wytaczony: urzadzenie «D2: tryb automatyczny (ECO)
W trybie czuwania «D3: tryb chiodzenia (COOL)
*B2:  wybor trybu pracy e D4: tryb osuszania (DRY)
AUTO (automatyczny) EKO => «D5: tryb ogrzewania (HEAT)
=> chtodzenie => (aktywny tylko w wersji z pompg ciepta)
=> osuszanie => * D6: tryb samego wentylatora (FAN)
=> ogrzewanie (aktywny tylko w wersiji * D7: wskaznik predkosci wentylatora (wczesniej ,,B3”)
z pompg ciepta) => » D8: zaprogramowany wskaznik wigczenia/wytgczenia
=> tylko wentylator => ... Zegara
«B3: wybor predkosci wentylatora *D9: wskaznik aktywnosci funkcji ,FOLLOW ME”
minimalna predkosé FAN => * D10: wskaznik temperatury w °C (F)
=> $rednia predko$é FAN = * D11. wskaznik aktywnosci funkcji ,SLEEP”
=> maksymalna predkosciEXL W) | => * D12: wskaznik niskiego poziomu natadowania baterii
_ pilota
=> automatyczny FAN _ )
«B4: aktywacja trybu SLEEP (uspienia) (ON/OFF) * D13: wskaznik aktywnosci funkcji ,TIME OFF”
«B5: NIEAKTYWNY * D14: wskaznik aktywnosci funkcji ,TIME ON”
«B6: Wlacz/wylacz funkcje FOLLOW ME (sledzenie) * D15: wskaznik aktywnosci funkcji ,ECO”
« B7: Wlgczanie/wylgczanie wyswietlacza na panelu * D16: sygnat transmisji pilota
sterowania
* B8: ustawienie opdznienia wytgczenia urzgdzenia
* B9: zaprogramowane ustawienie wigczenia
urzadzenia
* B10: SKROT

* B11: wzrost temperatury A
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3.3 - KORZYSTANIE Z PILOTA

Pilot dostarczany wraz z klimatyzatorem jest narzedziem, ktére
pozwala na korzystanie z urzgdzenia w najbardziej komfortowy
sposob.

Nalezy obstugiwa¢ go z zachowaniem nalezytej ostroznosci:

* Powinien by¢ suchy (nie myj go wodg ani nie zostawiaj na
zewnatrz przy ztej pogodzie).

* Uwazaj, by go nie upuszczacé i nie uderzacé.

e Chron go przed bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych.

D@D * Pilot dziata na zasadzie wigzki podczerwieni.

* Podczas uzytkowania miedzy pilotem a klimatyzatorem nie moze znajdowac sie zadna
przeszkoda.

» Jesli inne urzadzenia w pokoju sg wyposazone w piloty (telewizor, stereo, itp.), moga wystapié
zaktécenia.

 Swiatla elektroniczne i fluorescencyjne moga réwniez zakiécaé transmisje miedzy pilotem
a klimatyzatorem.

* W przypadku diuzszego nieuzywania pilota, wyjmij z niego baterie.

3.3.a - Wktadanie baterii
Akumulatory sg dostarczane wraz z urzgdzeniem.
Aby prawidtowo wtozy¢ baterie:
a. Zdejmij pokrywe komory baterii (rysunek 16).
b. W6z baterie do odpowiedniej komory (rysunek 16).
@ Sprawdz biegunowos¢ wskazang na spodzie komory.

c. Prawidtowo zamknij komore (rysunek 17).

3.3.b - Wymiana baterii

Baterie nalezy wymieni¢, gdy na wyswietlaczu pojawi sie ikona h (D12).

Zawsze uzywaj nowych baterii.
Uzywanie starych lub innych baterii moze spowodowaé nieprawidfowe dziatanie
pilota.

Do pilota uzywa sie dwoch suchych baterii alkalicznych 1,5 V (AAA.) (rys. 16).
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é Wymieniajgc baterie, wymien obie sztuki, a zuzyta pare zutylizuj
w odpowiednich punktach zbiorki - zgodnie z wymogami prawa.

« Jesdli pilot nie jest uzywany przez kilka tygodni lub dtuzej, wyjmij baterie.
Wszelkie wycieki z baterii mogg spowodowac¢ uszkodzenie pilota.

é Nie taduj ponownie ani nie demontuj baterii. Nie wrzucaj baterii do ognia. Moga
sie zapali¢ i wybuchnac.

Jesli plyn z baterii dostanie sie na skoére lub ubranie, nalezy je doktadnie
A przemy¢é czysta wodga. Nie uzywaj pilota z bateriami, z ktorych nastapit wyciek.
Produkty chemiczne zawarte w bateriach moga powodowac¢ oparzenia lub inne
zagrozenia dla zdrowia.

3.3.c - Lokalizacja pilota

e Trzymaj pilota w pozycji, z ktoérej sygnat moze dotrze¢ do odbiornika (24) urzadzenia (maksymalna
odlegtosc¢ to ok. 8 metrow - z natadowanymi bateriami) (rysunek 22).
Wszelkie przeszkody (meble, zastony, Sciany, itp.) znajdujgce sie miedzy pilotem a urzgdzeniem
zmniejszajg zasieg dziatania pilota.

3.4 - KORZYSTANIE Z URZADZENIA

Aby korzysta¢ z urzadzenia, postepuj w nastepujgcy sposob.
é Aby zapobiec ewentualnym uszkodzeniom sprezarki, kazdy jej start jest
opozniony o 3 minuty w stosunku do ostatniego wytgczenia.

3.4.a - Czynnosci wstepne

* Umiesé¢ urzadzenie na stabilnej i niepochylonej podstawie, co najmniej 30 cm
od Sciany lub od jakiegokolwiek innego obiektu, by zapewnié prawidfowa
cyrkulacje powietrza.

Umies¢ urzadzenie na wodoodpornej powierzchni, poniewaz ewentualny
wyciek wody moze uszkodzi¢ meble lub podfoge.

* Nie nalezy umieszczaé urzadzenia bezposrednio na dywanach, recznikach,
kocach, lub innych chionnych powierzchniach.

» W16z wtyczke do gniazdka; urzgdzenie wyemituje sygnat dzwiekowy, a na
wyswietlaczu pojawi sie ikona Q) i temperatura otoczenia w °C.

é Przed podfaczeniem urzadzenia do zrodfa zasilania, upewnij sie, ze dane na
tabliczce znamionowej sa zgodne z napieciem sieciowym.

PL - 25

DOLCECLIMA EASY 10P




3.4.b - Wigczanie/wytaczanie urzadzenia

O Q 0 T o

. Aby uruchomic¢ urzadzenie, nacisnij przycisk ,ON/OFF” (l) na pilocie lub panelu sterowania.

. Sygnat dzwiekowy ostrzega, ze urzgdzenie pracuje.

. Na panelu sterowania zaswieci sie ikona Q) .

. @ pojawi sie na jego wyswietlaczu.

. W przypadku dtuzszego postoju urzgdzenia nalezy je zresetowac poprzez wyjecie wtyczki z gniazdka,

odczekanie 5+10 sekund, a nastepnie ponowne jej wtozenie; sygnat dzwiekowy zasygnalizuje, ze
urzgdzenie jest gotowe do uzycia.

3.5 -TRYB AUTO (automatyczny)

a.

C.

Po wybraniu tego trybu urzgdzenie automatycznie wigcza funkcje CHLODZENIE, OGRZEWANIE
(tylko dla wersji z pompg ciepta) lub WENTYLATOR w zaleznosci od temperatury otoczenia
i temperatury ustawionej. Temperatura otoczenia jest stale kontrolowana w celu uzyskania
optymalnego komfortu w klimatyzowanym pomieszczeniu.

Ten tryb mozna wybra¢, naciskajac przycisk ,MODE” przynajmniej raz (na pilocie lub panelu
sterowania), az pojawi sie ikona ECO i Blue Air na wyswietlaczu panelu sterowania i/lub gdy ikona
Auto pojawia sie na pilocie

Nie mozna wybrac¢ predkosci wentylatora w trybie AUTO.

3.6 - TRYB CHLODZENIA (COOL)

a.

b.

Po wybraniu tego trybu urzgdzenie osusza i chtodzi otoczenie.
Tryb ten mozna wybraé, naciskajac przynajmniej raz przycisk ,MODE” (na pilocie lub panelu
sterowania), az na wyswietlaczu pojawi sige ikona .

W tym trybie wentylator jest zawsze witgczony i mozna wybra¢ jego wymagang predkos¢ naciskajgc
przycisk ,FAN” na pilocie lub na panelu sterowania.
Predkos¢ wentylatora jest wyswietlana jak wskazano w punktach ,3.1” (punkt SW7) i ,3.2” (punkt B3).

. Nastawa temperatury obejmuje zakres od 17°C do 30°C (od 62 F do 86 F) z réznicg do 1°C i mozna jg

ustawi¢ za pomocg przyciskéw +/- na panelu sterowania lub A V¥ na pilocie.

Po pewnym czasie (maksymalnie trzech minutach) od wigczenia trybu pracy sprezarka wigczy sie
i urzgdzenie zacznie rozprowadzac¢ zimne powietrze.

3.7 - TRYB CHLODZENIA TURBO

EN - 26

Funkcje te mozna aktywowac¢ tylko z panelu sterowania urzadzenia.

Ten tryb mozna wybra¢, naciskajgc co najmniej raz przycisk ,MODE” na panelu sterowania, az na
wyswietlaczu pojawig sie ikony ;‘%’; i hasto ,Turbo’.

Funkcja ustawia urzgadzenie bezposrednio w tryb chiodzenia z temperaturg 17°C i maksymalng
predkoscig wentylatora, aby szybciej osiggng¢ docelowg temperature.
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C.

W tym trybie nie mozna wybrac¢ predkosci wentylatora ani temperatury.

d. Aby wytgczy¢ funkcje, nacisénij przycisk ,MODE” na panelu sterowania lub wytgcz urzgdzenie.

3.8 - TRYB OSUSZANIA (DRY)

a.

Po wybraniu tego trybu urzgdzenie osusza otoczenie.
Tryb ten mozna wybraé, naciskajgc co najmniej raz przycisk ,MODE” (na pilocie lub panelu
sterowania), do momentu pojawienia sie ikony:

- @ na panelu sterowania - @ na wyswietlaczu pilota.

. W trybie DRY nie_ma mozliwosci wyboru predkosci wentylatora ani regulacji temperatury. Silnik

wentylatora pracuje na niskich obrotach.

. Aby uzyskac¢ najlepszy efekt osuszania, drzwi i okna powinny by¢ zamkniete.

Nie umieszczaj rury wylotowej powietrza przez okno.

. Podtgcz rure odprowadzajgca skropliny (punkt 2.6.a).

3.9 - TRYB WENTYLACJI (FAN)

3.10

. Po wybraniu tego trybu urzadzenie nie bedzie wykonywaé¢ zadnych dziatan zaréwno wptywajgcych na

temperature, jak i wilgotnos¢ powietrza w otoczeniu, a jedynie utrzymywac je w obiegu.

. Ten tryb mozna wybra¢, naciskajac co najmniej raz przycisk ,MODE” (na pilocie lub panelu sterowania),

az na wyswietlaczu pojawi sie ikona.

- ikona na panelu sterowania - £] ikona na wyswietlaczu pilota

. W tym trybie wentylator jest zawsze wigczony i mozna wybraé jego wymagang predkos¢ naciskajgc

przycisk ,FAN” na pilocie lub panelu sterowania.

. Predkos¢ wentylatora wyswietla sie tak, jak wskazano w punktach ,3.1” (punkt SW7) i ,3.2” (punkt D7).

- TRYB OGRZEWANIA (HEAT)

(tylko dla wersji z pompa ciepta)

a.

b.

Po wybraniu tego trybu urzgdzenie ogrzewa otoczenie.

Tryb ten mozna wybraé, naciskajgc przycisk ,,MODE” co najmniej raz (na pilocie lub panelu
sterowania), az na wyswietlaczu pojawi sig ikona -(J- .

W tym trybie wentylator jest zawsze wigczony i mozna wybraé jego pozgdang predkos¢ naciskajgc
przycisk ,FAN” na pilocie lub panelu sterowania.
Predkos$¢ wentylatora wyswietla sie tak, jak wskazano w punktach ,3.1” (punkt SW7) i ,3.2” (punkt D7).

. Nastawa temperatury obejmuje zakres od 17°C do 30°C (od 62 F do 86 F) z réznicg do 1°C i mozna jg

ustawi¢ za pomocg przyciskdéw +/- na panelu sterowania lub A V¥ na pilocie.

Po pewnym czasie (maksymalnie trzech minutach) od wigczenia trybu pracy sprezarka wiaczy sie
i urzgdzenie zacznie rozprowadzaé zimne powietrze.

Podtgcz rure odprowadzajgcg skropliny (punkt 2.6.a).
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3.11 - TRYB TIMERA

a. Tryb ten pozwala zaprogramowac¢ wtgczenie lub wytgczenie urzgdzenia.
b. Czas opdznienia mozna ustawié, aktywowacé i anulowa¢ zaréwno za pomocg pilota, jak i panelu
sterowania.

3.11.a - Zaprogramowane witaczanie

a. Gdy urzadzenie jest w trybie czuwania, nalezy wybrac¢ tryb pracy, docelowg temperature i predkos¢
wentylacji.

- na panelu sterowania: - Nacisnij i ustaw czas opdznienia wigczenia urzgdzenia za pomocg
przycisku +/-.

- Aby aktywowac¢ funkcje nalezy nacisngc¢ przycisk lub odczekaé okoto
5 sekund, aby ustawiony czas na wys$wietlaczu przestat migac
(wyswietlacz powréci do wyswietlania temperatury otoczenia).
lkona (5) zaswieci sie.

- na pilocie: - Nacisnij przycisk ,TIMER ON”, aby uzyska¢ dostep do funkgciji,
a nastepnie ,TIMER ON” ponownie, az zostanie ustawiony czas
opodznienia wigczenia.

- Skieruj pilota w strone urzadzenia; sygnat dzwiekowy potwierdzi
aktywacje funkgc;ji.

- lkona @ na panelu sterowania i wskaznik ,Timer On” na wyswietlaczu
pilota zapali sie.

b. Po uplywie ustawionego czasu urzgdzenie uruchomi sie z tymi samymi ustawieniami (tryb, temperatura
i predko$¢ wentylacji), jak przed wytgczeniem.

€. Czas mozna ustawi¢ w 30 minutowych odstepach do 10 godzin i 60 minutowych odstepach od 10 do
24 godzin.

d. Uruchomienie urzadzenia lub zmiana ustawienia timera na ,0.0h” anuluje zaprogramowang funkcje
wigczenia.

3.11.b - Zaprogramowane wyltaczanie

a. Podczas pracy urzgdzenia ustaw op6zniony czas wytgczenia.

- na panelu sterowania: - Ustaw czas opOznienia wigczenia urzgdzenia za pomocg przyciskow
+/-.

- Aby aktywowac funkcje nalezy nacisngc¢ przycisk lub odczekac¢ okoto
5 sekund, aby ustawiony czas na wyswietlaczu przestal migac
(wyswietlacz powrdéci do wyswietlania temperatury otoczenia).
lkona (D) zaswieci sig.

- na pilocie: - Nacisnij przycisk ,TIMER OFF”, aby uzyska¢ dostep do funkciji,
a nastepnie ponownie ,TIMER OFF”, az zostanie ustawiony czas
opdznienia wytgczenia.

- Skieruj pilota w strone urzadzenia; sygnat dzwiekowy potwierdzi
aktywacje funkciji.

- lkona @ na panelu sterowania i wskaznik ,Timer Off’ na wyswietlaczu
pilota zapalg sie.

b. Po uptywie ustawionego czasu urzgdzenie wytgczy sie.

c. Czas mozna ustawi¢ w 30 minutowych odstepach do 10 godzin i 60 minutowych odstepach od 10 do
24 godzin.

d. Uruchomienie urzadzenia lub zmiana ustawienia timera na ,0.0h” anuluje zaprogramowang funkcje
wigczenia.
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3.12 - INNE FUNKCJE

3.12.a - Automatyczne uruchamianie

a.

Jesli urzgdzenie wytagczy sie z powodu przerwy w dostawie pradu, po przywrdceniu zasilania
automatycznie uruchomi sie ponownie z poprzednimi ustawieniami.

3.12.b - Funkcja SLEEP

Funkcje te mozna aktywowaé tylko z pilota.
Ta funkcja nie jest dostepna, gdy aktywne sa tryby Osuszanie (DRY) i Tylko Wentylator (FAN).

Gdy urzagdzenie pracuje, nacisnij przycisk ,,SLEEP” na pilocie.

Na panelu sterowania i na wyswietlaczu pilota pojawi sie ikona *J .

Urzadzenie zmniejszy (podczas chtodzenia) lub zwiekszy (podczas grzania) ustawiong temperature
0 1°C (1 lub 2 F) na 30 minut.

Nastepnie urzgdzenie zmniejszy (podczas chiodzenia) lub zwiekszy (podczas podgrzewania)
ustawiong temperature o 1°C (1 lub 2 F) na dodatkowe 30 minut.

Ta temperatura bedzie utrzymywana przez 7 godzin, po czym powrdci do pierwotnie wybranej
temperatury. Po uptywie tego czasu urzgdzenie wznowi prace zgodnie z pierwotnym programem.

- Nacisénij przycisk ,SLEEP” na pilocie, aby zatrzyma¢ funkcje; ikona na panelu sterowania i na

wyswietlaczu pilota zgasnie.

3.12.c - Funkcja FOLLOW ME (sledzenia)

Funkcje te mozna aktywowac tylko z pilota.
Ta funkcja nie jest dostepna, gdy aktywne s3a tryby Osuszanie (DRY) i Tylko Wentylator (FAN).

W tej funkcji pilot petni role termostatu.

a.
b.

Podczas pracy urzgdzenia, nacisnij przycisk ,FOLLOW ME” na pilocie.

Poruszaj pilotem w innym miejscu pomieszczenia niz to, w ktéorym znajduje sie urzadzenie
(maksymalna odlegtos¢ to 7+8 metréw), kierujgc go w strone samego urzgdzenia i upewniajgc sie, ze
nie ma miedzy nimi przeszkéd.

Ustaw pozgdang temperature na pilocie; urzgdzenie bedzie dziata¢, dopoki nie osiggnie temperatury
otoczenia, w ktérym znajduje sie pilot, o tej samej wartosci co ustawiona na pilocie.

Pilot wysyta sygnat do urzadzenia i jesli nie otrzyma odpowiedzi w ciggu maksymalnie 7 minut, funkcja
dezaktywuje sie.

Nacisnij przycisk ,FOLLOW ME” na pilocie lub wytacz urzadzenie, aby zatrzymac funkcje.

3.12.d - Ustawienie jednostki miary temperatury

Istnieje mozliwo$¢ wyboru jednostki miary ustawionej temperatury i temperatury otoczenia pomiedzy
°C (Celsjusz) a F (Fahrenheit).
Postepuj zgodnie z ponizszym:

RSN

- Na panelu sterowania nacisnij jednoczesnie przyciski + i - przez okoto trzy sekundy.
Zadana jednostka miary pojawi sie na wyswietlaczu panelu sterowania.

- Na pilocie przytrzymaj srodkowy przycisk TEMP przez okoto trzy sekundy.
Wymagana jednostka miary pojawi sie na wyswietlaczu pilota.

Zmiany jednostki nalezy dokona¢ zaréwno na panelu sterowania jak i na pilocie.
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3.12.e - Funkcja skrétu
* Funkcje te mozna aktywowac tylko z pilota.

a. Gdy urzadzenie dziata w dowolnym ze swoich trybdw, nacisnij przycisk ,SHORT CUT” na pilocie,
a urzadzenie automatycznie skonfiguruje sie na ,AUTO” z ustawiong temperaturg 26°C (80 F).

4 - KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci
konserwacyjnych i czyszczacych nalezy upewnié sie,
ze wtyczka zasilania zostala odigczona od gniazdka
sieciowego.

Nie dotykaj metalowych czesci urzadzenia podczas
wyjmowania filtra.

Istnieje ryzyko obrazen spowodowanych ostrymi
metalowymi krawedziami.

é Nie uzywaj wody do czyszczenia wewnetrznych czesci klimatyzatora. Kontakt
z wodg moze zniszczy¢ izolacje i grozi porazeniem pradem.

41 - CZYSZCZENIE

4.1.a - Czyszczenie urzadzenia oraz pilota
a. Do czyszczenia urzgdzenia i pilota nalezy uzywac suchej szmatki.

b. W przypadku gdy urzadzenie jest wyjatkowo brudne, do czyszczenia mozna uzy¢ Sciereczki zwilzonej
zimng woda.

é Nie ulywaj Sciereczki nasNczonej Srodkami chemicznymi ani Sciereczki
antystatycznej.

Nie ulywaj benzyny, rozpuszczalnik-w, Srodk-w do polerowania ani
A podobnych rozpuszczalnik - w.

Produkty te mogN spowodowal priknificie lub odksztajcenie powierzchni
z tworzywa sztucznego.

4.1.b - Serwis i czyszczenie filtrow powietrza

Aby zapewni¢ prawidtowe filirowanie powietrza w pomieszczeniu oraz wydajng prace klimatyzatora,
nalezy regularnie czyscic filtry powietrza.

Zabrudzony filtr powietrza zmniejsza wydajnos¢ chtodzenia urzadzenia.

Filtr nalezy czysci¢ raz na 2 tygodnie.

a. Zatrzymaj klimatyzator i odtgcz zasilanie.

b. Wyjmij filtr z klimatyzatora (rys.18).

c. Umyj filtr strumieniem wody skierowanym w strone przeciwng do nagromadzonego kurzu. Jesli brud
jest szczegolnie trudny do usuniecia (np. ttuszcz lub inne rodzaje osaddéw), najpierw zanurz filtr
w roztworze wody i neutralnego detergentu.

d. Strzgsnij wode przed ponownym wtozeniem filtra (rys. 19)
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4.1.c - Zalecenia dotyczace oszczedzania energii

Ponizej znajdujg sie proste zalecenia dotyczgce zmniejszenia zuzycia:

* Nalezy zawsze utrzymywac filtry w czystosci (patrz rozdziat dotyczgcy konserwaciji i czyszczenia).

* Drzwi i okna pomieszczen, w ktérych temperatura jest kontrolowana, powinny pozosta¢ zamkniete.

* Nie dopus¢ do wnikania promieni stonecznych do pomieszczenia (zalecamy stosowanie zaston,
opuszczenie zaluzji lub zamkniecie rolet).

* Nie blokuj strumienia przeptywu powietrza (wlot i wylot) w urzadzeniu; oprécz uzyskania nieoptymalnej
wydajnosci, wptynie to rowniez na prawidtowe dziatanie urzgdzenia i wystgpienie nieodwracalnych
uszkodzen samego urzgdzenia.

4.2 - KONSERWACJA

Jesli nie zamierzasz uzywac urzgdzenia przez diuzszy czas, postepuj w nastepujacy sposob:
a. Zatrzymaj klimatyzator i odtgcz zasilanie.

b. Wyczysc filtry powietrza.

c. Catkowicie odprowadz skropliny.

d. Wyjmij baterie z pilota.

Przeprowadz kontrole przed uzyciem klimatyzatora:
a. Wyczysc¢ filtry po dtugim okresie nieaktywnosci klimatyzatora.

b. Sprawdz, czy wylot lub wlot powietrza nie jest zablokowany (zwlaszcza po dtugim okresie
nieaktywnosci klimatyzatora).

4.2.a - Odprowadzanie skroplin

a. Wyjmij wtyczke z gniazdka.
b. Ostroznie przesun urzagdzenie do pozycji odpowiedniej do wylewania wody.
c. Zdejmij korek spustowy (28) (rys .20).

é Upewnij sie, ze korek spustowy (28) zostat prawidfowo dokrecony, aby unikna¢
wycieku wody.

d. Wylej wode catkowicie
e. Dokre¢ korek spustowy (28) (rys.21).
f. Wi6z wtyczke do gniazdka elektrycznego i uruchom ponownie urzadzenie.

5 - DANE TECHNICZNE

Dane techniczne znajdujg sie na tabliczce znamionowej umieszczonej na produkcie (rys.2).
Obwodd drukowany jest zaprojektowany z bezpiecznikiem do zasilania ochrony przed przepieciami.
Specyfikacje bezpiecznikow sg wydrukowane na plycie z obwodami drukowanymi.

* Wymiary (szer. x wys. x gteb.) 693 x 276 x 665 mm

» Ograniczenia temperatury pracy

w funkcji chtodzenia 17°C+35°C (62F +95F)

» Ograniczenia temperatury pracy

" ; 13°C+35°C (55 F +95F)
w funkcji osuszania

» Gaz chtodniczy R290
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6 - NIEDOGODNOSCI | MOZLIWE SRODKI ZARADCZE

Nieprawidtowos¢

Przyczyna

Co nalezy zrobié

Urzadzenie nie dziata.

Biezgca awaria.

Poczekaj na przywrdcenie pradu.

Urzadzenie jest odigczone od
pradu.

Sprawdz, czy wtyczka jest wiozona
do gniazdka $ciennego.

Urzadzenie nie wiacza sie.

Wewnatrz klimatyzatora
nagromadzita sie woda.

Spusé wode, wyjmujgc korek (28).
Zadzwon do Centrum pomocy, jesli
ten alarm pojawia sie zbyt czesto.

Timer jest WLACZONY

Wylgcz timer.

Urzadzenie dziata tylko przez
krotki czas.

Ustawiona temperatura jest zbyt
zblizona do temperatury otoczenia.

Obniz ustawiong temperature.

Zasysanie powietrza z zewnatrz
jest utrudnione.

Usun przeszkody.
Zadzwon do centrum
serwisowego.

Urzadzenie nie chlodzi
prawidtowo.

Filtry powietrza sg zatkane przez
kurz, puch lub siers¢ zwierzeca.

Wytgcz urzgdzenie i wyczyscic filtry
zgodnie z instrukcjami.

Ustawiona temperatura jest zbyt
wysoka.

Zmniejsz ustawiong temperature.

Okna lub drzwi pomieszczenia sg
otwarte.

Upewnij sie, ze wszystkie okna
i drzwi sg zamkniete.

Powierzchnia pokoju jest za duza.

Sprawdz ponownie obszar chtodzenia.

Zrédta ciepta znajduja sie
wewnatrz pomieszczenia.

Usun zrédta ciepta w miare
mozliwosci.

Urzadzenie jest glosne
i nadmiernie wibruje.

Powierzchnia nosna urzgdzenia nie
jest wypoziomowana.

Umies¢ urzadzenie na ptaskiej
i rbwnej powierzchni.

Filtry powietrza sg zatkane przez
kurz, puch lub siers¢ zwierzeca.

Wytgcz urzgdzenie i wyczyscic filtry
zgodnie z instrukcjami.

Urzadzenie emituje
nietypowy dzwiek.

Dzwiek ten jest spowodowany
przeptywem czynnika chtodniczego
wewnatrz urzgdzenia.

To catkowicie normalne.

Woda wycieka z klimatyzatora
podczas przenoszenia.

Klimatyzator zostat przechylony lub
utozony na ptasko.

Przed przeniesieniem urzgdzenia
opréznij wode.

W trybie chtodzenia, nocnym
lub automatycznym nie mozna
ustawi¢ predkosci minimalnej.

Temperatura otoczenia jest zbyt
niska.

Zachowanie klimatyzatora jest
normalne.

Jesli problem nadal wystepuje, skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca lub najblizszym
C] serwisem pomocy. Zapewnij szczegotowe informacje o usterce i wersji sprzetu.
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OLIMPIA SPLENDID spa
via Industriale 1/3

25060 Cellatica (BS)
www.olimpiasplendid.it
info @olimpiasplendid.it

| dati tecnici e le caratteristiche
estetiche dei prodotti possono subire
cambiamenti. Olimpia Splendid

si riserva di modificarli in ogni momento
senza preavviso.
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